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FORENSIC STUDY OF NYC

WORLD TRADE CENTER COLLAPSE
Dr. W. Gene Corley, PE, Lead FEMA Investigator

Dr. Corley is one of the world's foremost experts in analyzing buildings
damaged by bombs, earthquakes, fire, and tornadoes. He led the federal
investigation into the September 11, 2001, collapse of the World Trade
Center's twin towers. He also conducted the investigation of the 1995
bombing and collapse of part of the Murrah Federal Building in Oklahoma
City, and served as an engineering expert during the investigation of the 1993
fatal fire at the Branch Davidian complex in Waco, Texas.

W. Gene Corley, PE
President, CTL Group
Skokie, llinois

His wide range of experience includes evaluation of earthquake- and blast-damaged
buildings and bridges; investigation of distress in prestressed concrete structures;
evaluation and repair of high-rise buildings, stadiums, silos and bridges; design and
construction of repairs for prestressed and conventionally reinforced, precast and
cast-in-place concrete, and structural steel facilities and foundations.

The award-winning engineer is licensed in more than 30 states and currently serves as a

Past President of the National Council of Examiners for Engineers and Surveyors (NCEES).

Dr. Corley has published over 170 papers and books, including more than 90 on bridge design
and/or seismic design.

ity

| 4., wa ks 311 s WalVal -
| ‘T;F} Vo [ f 7 | W Ea N I
([N ¥ fl | I
YO N =l O W Oy / LU WL
r\_-‘:. ~
1 ™ = 1 = ] ) ! B
A ' D ) __7 N B i J .’W 1/ ke
L/. | © S mi ] ! ' N ™~ ' y
an =1 ) Y BSYA YN BV A N/l
J | o Y A A VE S /A

ETUDE MEDICOLEGALE DE L'EFFONDREMENT DU WORLD
TRADE CENTER DE NEW YORK
W. Gene Corley, ing., principal enquéteur de la FEMA

Gene Corley, Ph.D, est l'un des plus grands experts au monde de l'analyse des batiments
endommagés par des bombes, des tremblements de terre, le feu ou des tornades. 1l a dirigé
l'enquéte fédérale sur l'effondrement des tours jumelles du Worid Trade Centre le 11 septembre 2001.
1l avait aussi mené l'enquéte sur I'explosion de I'édifice fédéral Murrah a Oklahoma City et son
effondrement en 1995, et il a agi a titre d'ingénieur expert lors de I'enquéte sur l'incendie fatal
de 1993 aux installations des Branch Davidian a Waco (Texas).

Sa vaste expérience comprend ['évaluation de batiments et de ponts endommagés par des
tremblements de terre et des explosions; les enquétes sur des désordres dans les structures de
béton précontraint; I'évaluation et la réparation de batiments de grande hauteur, de stades, de
silos et de ponts; la conception et la construction ou la réparation d'installations et de fondations
de béton précontraint ou renforcées de maniére classique, ainsi qu'a charpente d'acier.

Cet ingénieur primé est agréé dans plus de trente Etats et siége a titre de président sortant du
National Council of Examiners._for Engineeering and Surveying (NCEES). M. Corley a publié
plus de 170 articles et livres, dont plus de 90 portent sur le design technique de ponts ou la
conception antisismique.

His presentation, Forensic Study of the New York City World Trade Center Collapse

will answer:

e How did the World Trade Center towers withstand the impact of a 767 airliner for as long
as they did?

e Could anything be done to make the twin towers survive longer?

e What did the WTC Building Performance Study Team uncover about the buildings’ performance?

e What will make buildings safer?

Son exposé intitulé Etude médicolégale de I'effondrement du World Trade Center de

New York répondra aux questions suivantes :

e Comment les tours du World Trade Center ont-elles pu résister a I'impact d'un appareil 767
des lignes aériennes aussi longtemps?

e Aurait-on pu faire quelque chose pour que les tours jumelles résistent plus longtemps?

e Qu'a découvert I'équipe de I'étude portant sur le comportement des tours jumelles?

e Qu'est-ce qui saurait rendre les batiments plus stirs?

Comedian Tony Quinn Hosts Pub Night on February 19!

Atlantic Canadian Tony Quinn's hilarious musical stand-up comedy has had audiences laughing
and singing along from coast to coast. He has appeared at the Halifax Comedy Fest, on the
Royal Canadian Air Farce and the Comedy Channel as well as at large-scale corporate venues
across Canada. For the last five years Tony has been playing a weekly musical comedy matinee
to a packed to capacity crowd on the Halifax waterfront.

Le comédien Tony Quinn anime une soirée bistrot le 19 février!

Les monologues comiques de Tony Quinn, originaire du Canada atlantique, font rire et chanter
les auditoires d'un océan a l'autre. Il a joué a la Comedy Fest de Halifax, a 1'émission Royal
Canadian Air Farce et au Comedy Channel, ainsi que sur la scéne des réunions de grandes
sociétés commerciales partout au Canada. Depuis cing ans, Tony présente chaque semaine en
matinée un spectacle comique assorti de musique a des salles bondées dans le secteur riverain
de Halifax.

W. Gene Corley, Ph.D., ing.
Vice-président principal, CTL Group
Skokie (Illinois)




